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I.1.

See the notice on TED website 338812-2016 - Licitación
Bélgica-Verviers: Trabajos de mantenimiento de carreteras
OJ S 189/2016 30/09/2016
Anuncio de licitación
Obras

Directiva 2004/18/CE

Apartado I: Poder adjudicador

Nombre y direcciones
Nombre oficial: RW-SPW-DGO152 — Direction des routes de Verviers

: Rue Xhavée 62Dirección postal
: VerviersLocalidad

: 4800Código postal
: BélgicaPaís

: Monsieur Ir. Philippe Elsen, directeur des ponts et chausséesA la atención de
 Correo electrónico: philippe.elsen@spw.wallonie.be

: +32 87323138Teléfono
: +32 87353506Fax

Direcciones de internet:
Dirección del perfil de comprador: https://enot.publicprocurement.be/enot-war/preViewNotice.
do?noticeId=249308

:Puede obtenerse más información en
Nombre oficial: RW-SpW-DGO152 direction des routes de Verviers

: Rue Xhavée 62Dirección postal
: VerviersLocalidad

: 4800Código postal
: BélgicaPaís

: Monsieur IR Jean Lejeune, ingénieur principal des Ponts et Chaussées, Persona de contacto
chef de service

 Correo electrónico: jean.lejeune@spw.wallonie.be
: +32 87323139Teléfono

: +32 87353506Fax
El pliego de condiciones y la documentación complementaria (incluidos los documentos 
destinados a un diálogo competitivo y un sistema dinámico de adquisición) pueden obtenerse 

:en
Nombre oficial: RW-SpW-SG-DSJ direction du support juridique mise en ligne des cahiers de 
charges

: Place de Wallonie, 1 bât II, local 108Dirección postal
: JambesLocalidad

: 5100Código postal
: BélgicaPaís

: Monsieur DerockPersona de contacto
: Monsieur Étienne ClaeysA la atención de

 Correo electrónico: edimestre-marchespublics@wallonie.be
: +32 81333159Teléfono

: Dirección de internet http://marchespublics.wallonie.be
: Las ofertas o solicitudes de participación deben enviarse Nombre oficial: RW-SpW-DGO152-

Direction des Routes de Verviers

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/338812-2016
mailto:philippe.elsen@spw.wallonie.be?subject=TED
https://enot.publicprocurement.be/enot-war/preViewNotice.do?noticeId=249308
https://enot.publicprocurement.be/enot-war/preViewNotice.do?noticeId=249308
mailto:jean.lejeune@spw.wallonie.be?subject=TED
mailto:edimestre-marchespublics@wallonie.be?subject=TED
http://marchespublics.wallonie.be
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: Rue Xhavée 62Dirección postal
: VerviersLocalidad

: 4800Código postal
: BélgicaPaís

: Monsieur Ir. Philippe Elsen, directeur des ponts et chausséesA la atención de
 Correo electrónico: philippe.elsen@spw.wallonie.be

: +32 87323138Teléfono
: +32 87353506Fax

Tipo de poder adjudicador
Ministerio o cualquier otra autoridad nacional o federal, incluidas sus delegaciones regionales 
o locales

Principal actividad
Servicios públicos generales

Adjudicación del contrato en nombre de otros poderes adjudicadores
El poder adjudicador realiza su adquisición en nombre de otros poderes adjudicadores: sí
Nombre oficial: Commune d'Amel

: Wittenhof 9Dirección postal
: AmelLocalidad

: 4770Código postal
: BélgicaPaís

Apartado II: Objeto del contrato

Descripción

Denominación del contrato establecida por el poder adjudicador
DGO1-52.13 — N658 AMEL — réhabilitation de la section Mirfeld — Mirfelderbusch PM 500 à 
2.750.

Tipo de contrato y lugar de ejecución o entrega
Obras
Código NUTS BE33 Prov. Liège

Información sobre un acuerdo marco o un sistema dinámico de adquisición

Información sobre el acuerdo marco

Breve descripción del contrato o la adquisición (o adquisiciones)
Travaux de réhabilitation de la N658 entre Mirfeld et Mirfelderbusch sur la commune d'Amel 
(PM 500 à 2.750).

Código(s) CPV
45233141 Trabajos de mantenimiento de carreteras

Información acerca del Acuerdo sobre Contratación Pública
El contrato está cubierto por el Acuerdo sobre Contratación Pública: no

Lotes
El contrato está dividido en lotes: no

Información sobre las variantes

mailto:philippe.elsen@spw.wallonie.be?subject=TED
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Se aceptarán variantes: no

Ámbito de la contratación

Cantidad o extensión global del contrato

Información sobre las opciones
Opciones: no

Información sobre las renovaciones
Este contrato podrá ser renovado: no

Duración del contrato o fecha límite de ejecución
Duración en días: 250 ( )a partir de la adjudicación del contrato

Apartado III: Información de carácter jurídico, económico, financiero y técnico

Condiciones relativas al contrato

Depósitos y garantías exigidos

Principales condiciones de financiación y de pago y/o referencia a las disposiciones 
que las regulan

Forma jurídica que deberá adoptar la agrupación de operadores económicos 
adjudicataria del contrato

Condiciones de ejecución del contrato
La ejecución del contrato está sujeta a condiciones particulares: no

Condiciones de participación

Habilitación para ejercer la actividad profesional, incluidos los requisitos relativos a la 
inscripción en un registro profesional o mercantil
Lista y breve descripción de las condiciones: Par le seul fait d'introduire son offre, le 
soumissionnaire déclare implicitement sur l'honneur qu'il ne se trouve pas dans un des cas 
d'exclusion visés à l'article 61 § 1 et 2 de l'arrêté royal du 15.7.2011 relatif à la passation des 
marchés publics dans les secteurs classiques.
L'attention du soumissionnaire est attirée sur le fait que:
* À quelque stade que ce soit de la procédure, le pouvoir adjudicateur peut inviter le 
soumissionnaire à produire les documents et preuves mentionnés à l'article 61 §3 de l'arrêté 
précité;
* Sous réserve des dispositions de l'article 63 §2, dernier alinéa, de l'arrêté précité, concernant 
la vérification du respect des obligations fiscales, le pouvoir adjudicateur, en application de la 
déclaration sur l'honneur susmentionnée, procède à la vérification de la situation du 
soumissionnaire susceptible d'être désigné adjudicataire, avant de prendre la décision 
d'attribution.

Capacidad económica y financiera
Lista y breve descripción de las condiciones: C Cl6.

Capacidad técnica y profesional
Nivel o niveles mínimos que pueden exigirse:
Classe: 6, catégorie: C.
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III.2.4. Información sobre contratos reservados

Condiciones específicas de los contratos de servicios

Información sobre una profesión concreta

Información sobre el personal encargado de la ejecución del contrato

Apartado IV: Procedimiento

Tipo de procedimiento

Tipo de procedimiento
Abierto

Información sobre la limitación del número de candidatos a los que se invitará

Información sobre la reducción del número de soluciones u ofertas durante la 
negociación o el diálogo

Criterios de adjudicación

Criterios de adjudicación
Precio más bajo

Información sobre la subasta electrónica
Se realizará una subasta electrónica: no

Información administrativa

Número de referencia que el poder adjudicador asigna al expediente
SPW-DO152-O1.05.02-16E73-F02_0

Publicación anterior referente al presente procedimiento
no

Condiciones para la obtención del pliego de condiciones y documentación 
complementaria o del documento descriptivo
Fecha límite para la recepción de solicitudes de documentos o de acceso a los mismos: 
19.10.2016 - 11:00
Documentos sujetos a pago: no

Plazo para la recepción de ofertas o solicitudes de participación
19.10.2016 - 11:00

Fecha estimada de envío a los candidatos seleccionados de las invitaciones a licitar o a 
participar

Lenguas en que pueden presentarse las ofertas o las solicitudes de participación
francés.

Plazo mínimo durante el cual el licitador estará obligado a mantener su oferta
Duración en días: 180 ( )a partir de la fecha declarada de recepción de ofertas

Condiciones para la apertura de las plicas
Fecha: 19.10.2016 - 11:00
Personas autorizadas a estar presentes en la apertura de ofertas: sí
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VI.5.

VI.4.3.

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.2.

VI.1.

Información sobre las personas autorizadas y el procedimiento de apertura: Séance publique.

Apartado VI: Información complementaria

Información sobre la periodicidad
Se trata de contratos periódicos: no

Información sobre fondos de la Unión Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unión Europea: no

Información adicional
— «Au point II.3) Durée du marche ou délai d'exécution, le pouvoir adjudicateur a pris l'option 
de considérer les jours indiqués comme des jours ouvrables».

«L'attention est attirée sur le fait que tous les documents du marché et les rectifications 
apportées au dossier du marché sont gratuitement consultables et téléchargeables à partir 
de «l'URL du profil d'acheteur» inscrite au point I.1) de la section I du présent avis de 
marché, ou en recherchant l'avis au Bulletin des Adjudications via l'adresse https://enot.

 »publicprocurement.be/
Vu l'urgence le délai de publicité a été réduit.

Procedimientos de recurso

Órgano competente para los procedimientos de recurso
Nombre oficial: Conseil d'État

: Rue de la Science 33Dirección postal
: BruxellesLocalidad

: 1040Código postal
: BélgicaPaís

: +32 22349611Teléfono

Procedimiento de recurso

Servicio del cual se puede obtener información sobre el procedimiento de recurso

Fecha de envío del presente anuncio
26.9.2016

https://enot.publicprocurement.be/
https://enot.publicprocurement.be/

